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KierunKi i stan instytucjonalny wegierskich studiow nad Zagtada

W roku 2002 powstato w Budapeszcie Centrum Dokumentacji i Pamieci Holo-
kaustu (Holocaust Dokumentacids Kozpont és Emlékgytjtemény Kozalapitvany -
HDKE), ktére udostepnia bogate archiwa i zbiory oraz liczaca ponad 3500 wolu-
minéw biblioteke na temat Zagtady oraz zycia Zydéw na Wegrzech i na $wiecie'.
Stawiajac sobie za cel badanie i popularyzacje historii Szoa na Wegrzech, skupia
grupe historykéw i muzealnikéw, ktérymi kieruje Szabolcs Szita, specjalizujacy sie
w temacie przymusowej pracy Zydéw na Wegrzech. Od roku 2007 Centrum publi-
kuje materiaty z seminariéw i konferencji, a takze ksiegi pamiatkowe z uroczystosci
organizowanych wraz z innymi o$rodkami badawczymi w Europie (jak Institut fiir
Geschichte der Juden in Osterreich). Na specjalng wzmianke zastuguje zwlaszcza
tom wydany w roku 2007, poswiecony warunkom powrotu deportowanych Zydéw
na Wegry, z artykutem Szity, ktéry podaje niepublikowane dotychczas dane na te-
mat chronologii transportéw i oddZwieku, z jakim spotkaty sie one w prasie?. Inny
tom, wskazujacy nowe kierunki badan, koncentruje sie na osobie Raoula Wallen-
berga, szczegdlnie waznej dla §wiadomosci wegierskiej. Odstoniecie jego pomnika
w 1987 1. zapoczatkowato oficjalne ozywienie pamieci Szoa w polityce. Zapropono-
wano ponowne przypomnienie dziatain Wallenberga w kontekscie historycznych
i spotecznych uwarunkowari, ktére umozliwily jego akcje ratowania Zydéw w Bu-
dapeszcie To z kolei oznaczato rezygnacje z kultu bohatera na rzecz szerzej pojetej
historii spotecznej?. W roku 2008 opublikowano materiaty ze zorganizowanej w ra-

! http://www.hdke.hu/.

2 Sz. Szita, A deportdltak Visszatérése és a kozvélemeny 1945-1946 [Powr6t deportowa-
nych a opinia publiczna, 1945-1946], s. 43-63 [w:] J. Botos, T. Kovdcs, Visszatérés, ijrake-
dezdés. Tudomdnyos emlékiilés 2006, november 23 [Powrdt, nowy poczatek. Dzieri pamieci,
23 listopada 2006], Budapest 2007.

3 Uldoztetés, embermentés, tijrakezdés: tudomdnyos emlékiilések 2007 dprilis 12. és mdjus
8. [Przesladowania, ratunek, nowy poczatek - konferencja 12 IV i 8 V 2007], red. J. Botos,
T. Kovécs, Budapest 2007.
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mach unijnego programu ,,Active European Remembrance”, austriacko-wegierskiej
konferencji na temat Balf, najwiekszego obozu w prowincji Sopron, w ktérym robot-
nikéw przymusowych wykorzystywano do budowy Siidostwall®. Teksty te - choé
trudno je znalez¢ w ksiegarniach - $wiadczq o pewnym dynamizmie HDKE.

Badani nad Zagtada podjety sie wydziaty i instytuty studiéw zydowskich, a takze
naukowcy zwiazani z innymi instytucjami na Wegrzech i za granicq (uniwersyte-
ty w Szegedzie i Budapeszcie, Central European University, Yad Vashem itd.). Ar-
tykuty po$wiecone Szoa publikuja dwa najpowazniejsze periodyki zydowskie na
Wegrzech: kwartalnik ,,Mult és Jov6” (,,Przesztosé i Przyszios$¢”), zatozony w roku
1988 przez pisarza Jdnosa Kébdnyai, oraz istniejacy od roku 1989 tygodnik ,,Szom-
bat” (,,Sobota”), skupiajacy sie raczej na aktualno$ciach, redagowany przez pisa-
rza Gdbora T. Szdntdé przy wspoipracy wybitnych znawcéw tej tematyki®. Warto
zaznaczy¢, ze w kazdym numerze ,Mult és Jov§” ukazuje sie rubryka ,Figyel§”
(,Obserwator”), w ktérej recenzowane sa artykuty prasowe, spotkania, ksiazki
i konferencje dotyczace zycia i Zaglady Zydéw, stanowi zatem dobra baze danych
bibliograficznych.

Geografia Szoa

Wprawdzie wegierskie badania skupiajq sie gtéwnie na Zagtadzie na We-
grzech, jednak sama historia nie ogranicza sie do dzisiejszego terytorium panstwa
- na skutek przesunieé¢ granic w latach 1938-1941 Wegry zyskaty cze$¢ obszaru,
ktérego pozbawit je traktat w Trianon, zatem obecne analizy obejmujq réwniez
rejony pozostajace poza granicami (zwtaszcza cze$¢ Stowacji, Rumunii i pétnoc-
na Transylwanie). Najwieksze osiagniecia ostatnich lat staty sie mozliwe dzieki
wspoétpracy amerykanskiego specjalisty Randolpha L. Brahama, pioniera badan
dziejow Szoa na Wegrzech, i 22 badaczy z Wegier, Izraela, Rumunii i Stanéw Zjed-
noczonych. Dzieki tej kooperacji w 2007 r. opublikowano trzy tomy ,,Encyklope-
dii geograficznej Holokaustu na Wegrzech”®. Ozywiajac pamie¢ o nieistniejacych
gminach zydowskich encyklopedia ujmuje w porzadku alfabetycznym wszystkie
struktury wspélnotowe w granicach Wegier w roku 1941, kiedy to nastapit ich
kres. Kazda ze wspdélnot przedstawiona jest na mapce, na ktérej zaznaczono gmi-
ny, getta i trase deportacji. Dzieki systemowi odsytaczy historia zycia Zydéw i ich
zagtady zostata szczegdtowo i przejrzyscie opisana. Opracowanie zawiera liczne
tablice i zdjecia. W 2008 r. pojawit sie czwarty, stanowiacy obszerna baze danych

4 Aktiv eurépai emlékezet. 1. balfi nemzetkdzi konferencia, 2008 mdjus 23-25 [Aktywna
pamie¢ europejska. I kolokwium miedzynarodowe o Balf, 23-25 V 2008], red. Sz. Szita, Bu-
dapest 2008.

5 Por. strony internetowe dostepne takze po angielsku: http://WWW.multesjovo.hu/hu/
default.asp i //szombat.portalinternet.hu/index/html.

% A magyarorszdgi holokauszt foldrajzi enciklopédidja, red. R.L. Braham, Z.T. Szabd,
t. 1-3, Budapest 2007.
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tom pos$wiecony pétnocnej Transylwanii, oddanej Wegrom przez Niemcy i Wto-
chy w roku 19407,

Braham wybrat jako wspétprzewodniczacego badan Zoltdna Tibori Szabd, ktéry
w 2007 r. wydat ksiazke ,,Strona mroku. Zydowska $wiadomo$¢ tozsamosci w Tran-
sylwanii po Holokauscie™®, w ogromnej mierze poswiecong eksterminacji Zydéw
w tym rejonie - kwestiom deportacji, débr zydowskich, réznic miedzy regionami p6t-
nocnymi a potudniowymi pod administracja rumuriska i wegierska, ujmujac rzecz na
poziomie lokalnym i rodzinnym. Autor opierat sie na bogatych Zrédtach (statystyki,
prasa, pamietniki, dokumenty instytucji zydowskich, relacje ustne) w jezyku wegier-
skim, rumunskim, jidysz, hebrajskim. Szabé opisuje nastepnie stan $wiadomosci
narodowej ocalonych w okresie po wprowadzeniu dyktatury komunistycznej. ,,Po-
szukiwanie tozsamosci” przez wegierskich ocalonych byto tematem poruszajacego
artykutu Liski Marton w roku 2009°. Obok ogromnie waznego dzieta Szabd pojawito
sie tez wiele cennych artykuléw na temat Szoa w Transylwanii, sposréd ktérych przy-
wotajmy lokalne studium Attili Gid6 o ,,Losie Zydéw z Cluju w roku 1944”1,

Krytyka historiografii

£

W roku 2008 na famach 3 numeru pisma ,,Kommentar” po$wieconego wegierskim
badaniom nad Zagtada doszto do ostrej polemiki z udziatem wielu cenionych histo-
rykéw. Artykuty poprzedzita wspélna deklaracja wpisujaca tragedie Szoa w dzieje
Wegier autorstwa dwdch ludzi o odmiennych pogladach - historyka Baldzsa Ablon-
czego, prawicowego intelektualisty i redaktora naczelnego tegoz pisma, oraz Attili
Novéka, przywddcy organizacji syjonistycznej i redaktora ,,Szombat”!!. Wydarze-
nie to jest wazne ze wzgledu na polityczny aspekt wegierskich badari nad Ho-
lokaustem w kraju, gdzie - zgodnie z szacunkami - zyje niemal 100 tys. Zydéw
i gdzie zdarzaja sie niepokojace przejawy antysemityzmu i rasizmu'2.

W tym samym numerze ukazat sie tekst historyka niezwiazanego z tematyka
Szoa, Gdbora Gyéni, ktéry ostro skrytykowat wegierskie badania'®. Podkreslit zni-
kome uznanie, jakim sa darzone za granica, ich izolacje ze wzgledu na bariere jezy-

7 Az észak-erdélyi holokauszt foldrajzi enciklopédidja, red. R.L. Braham, Z.T. Szabd, Bu-
dapest-Kolozsvar 2008.

8 7.T. Szab6, Arnyékos oldal. Zsidé identitdstudat Erdélyben a holokauszt utdn, Kolozs-
var 2007.

° L. Mdrton, Magyar-zsido identitdskeresés 1945 utdn [Wegiersko-zydowskie poszukiwa-
nie tozsamos$ci po roku 1945], ,Mdaltunk” 2009/1, s. 138-180.

10 A, Gidd, A kolozsvdri zsidésdg sorsa 1944-ben, ,Rubicon” 2005, nr 2-3, 121-126

11 B, Ablonczy, A. Novék, Tizenkét dllitds a Sodrél [12 twierdzeri o Szoa], ,,Kommentar”
3/2008, s. 3.

12 Cytowani badacze musza takze walczy¢ z negacjonistyczng historiografia, ktérej osrod-
kiem jest wydawnictwo Gede. Od roku 2007 opublikowato ono ponad dziesie¢ kontrowersyj-
nych pozycji (w tym nowy przektad Mein Kampf).

13 G. Gydni, Helyiink a Holokauszt torténetirdsdban [Nasze miejsce w historiografii Holo-
kaustul], ibidem, s. 13-23.
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kowa, intelektualny ,,prowincjonalizm”, skupianie sie na filozofii kosztem analizy
krytycznej, nieznajomo$¢ osiaggnie¢ innych badaczy, ktérych prace byty przeciez
dostepne w przektadzie na wegierski - jak Christopher Browning czy Gotz Aly. Gyé-
ni byt zdania, ze wegierscy badacze zaniedbujq refleksje nad rola podtrzymywania
pamieci i lekcewazq znaczenie przekazu ustnego. Ta krytyka, cho¢ dotyczyta tylko
czesci sSrodowiska, trafnie wskazywata jednak pewne niedostatki badan jesli chodzi
0 powiazania historiografii wegierskiej ze $wiatowa. Obsesja na punkcie Zrédet nie
jest specyficzna cecha badan nad Szoa, a publikacje dokumentéw, nawet bez ana-
lizy, wydaja sie cenne - czego przyktadem moze by¢ publikacja ,,»Szklana wyspac.
Carl Lutz i akcje pomocy syjonistow budapeszteriskich w roku 1944” z 2008 1., opa-
trzona elementarnym studium wprowadzajacym, ale zawierajaca niepublikowane
dotad dokumenty'.

Nastepne numery ,Kommentdr” zawieraja odpowiedzi badaczy. Wsréd nich
zwraca uwage ostra riposta Ldszlé Karsaia, profesora historii Uniwersytetu w Sze-
gedzie, jednego z najbardziej cenionych znawcéw Szoa na Wegrzech, a przy tym
pioniera prac historycznych na temat eksterminacji wegierskich Cyganéw, ktéry
to temat jest mocnym punktem wegierskich badarl od poczatku lat dziewieédzie-
sigtych. Poza atakami ad hominem, ktérych oszczedze polskiemu czytelnikowi,
Karsai zarzucat Gyaniemu $lepote badawcza i brak doswiadczenia, odrzucit ,, kom-
pleks Brahama”, skorygowat pewne stwierdzenia na temat wegierskich zaniedbar,
zwlaszcza w zakresie przekazu ustnego oraz pamieci'®. Probujac potozy¢ kres pole-
mice, HKDE zebrat grono jej uczestnik6w 2 pazdziernika 2008 r., jednak i wéwczas
nie doszli oni do porozumienia...!

Wegierskie badania w ciagu ostatnich trzech lat wskazujq na rosnace zainte-
resowanie Zrédtami oral history, tak doskonale wykorzystywanymi w kwitnacych
na Wegrzech gender studies. Odnoszac je do lektury Pamietnikéw Shoah' Louis
Vasvdry, badaczka kobiecych relacji o Szoa, opublikowata ostatnio doskonaty arty-
kut na temat ocalonych wegierskich Zydéwek na emigracji'®. Katalin Pécsi zredago-

4 Uvegsziget. Carl Lutz és a budapesti cionistdk mentbakcidi 1944-ben, red. G. VAmos,
Budapest 2008.

15'W: A magyar Holokauszt-torténetirdsrél. Vdlasz Ablonczy Baldzsnak, Csiki Tamdsnak,
Gydni Gdbornak és Novdk Attildnak [O historiografii Holokaustu na Wegrzech. Odpowiedz
Baldzsowi Abloncy, Tamdsowi Csiki, Gdborowi Gydani i Attili Novdkowi], ,Kommentar”
6/2008, s. 91-104. Por. takze nowa odpowiedZ Gydniego, tym razem bardziej osobista niz
naukowa: Egy magyar holokauszttorténész portréjdhoz [Portret wegierskiego historyka Holo-
kaustul], ibidem, s. 105-112.

16 Sprawozdanie w: Sz. Panyi, Torténészek, ha dsszejonnek... [Kiedy spotkajq sie histo-
rycy...], ,Szombat”, pazdziernik 2008, http://www.szombat.org/torteneszek+ha+osszejone
k....html.

17 Worldwide Shoah Memoirs Collection [Ogdlnoswiatowa Kolekcja Pamietnikéw Shoah]
http://memoirs.claimscon.org

18 1..0. Vasvary, Leforditott traumdk, leforditott életek: holokauszt-tiiléld magyar nok az
emigrdciéban [Przetozona trauma, przetozone zycia: wegierscy ocaleni z Holokaustu na emi-
gracji], ,Mult és JovE” 2009/1, s. 3562.



380 Omoéwienia

wata natomiast obszerng antologie, rozwazajac w niej specyfike narracji ocalonych
kobiet!®. W zbiorze po$wieconym wydarzeniom 1956 r. (pod redakcja Gyédniego)
Julia Vajda zamiescita artykut o tym, jak ocaleni z Zaglady postrzegali rewolucje
roku 1956 (na podstawie wywiadéw z ocalonymi??). Badaczka opublikowala takze
artykut po$wiecony traumie, ktéra stanowita utrata ojca w czasie Szoa?. W tym
miejscu wspomnie¢ nalezy o bazie danych Centropa, utworzonej w Wiedniu, ale
majacej aktywnie dziatajaca filie wegierska, ktéra kieruja Eszter Andor i Dora Sar-
di??. Centropa zgromadzita wypowiedzi 1300 ocalonych z Europy i Turcji. Strona
wegierska odsyla gtéwnie do Zrédet zebranych przez Narodowy Komitet Wsparcia
dla Deportowanych (DEGOB), ktére méwig o losach niemal 5 tysiecy ocalonych
z Wegier w roku 194523,

Literatura Szoa i relacje $wiadkow

Wegierska historiografia wiele zawdziecza pisarzowi Imre Kertészowi, ktéry
w swej powiesci z roku 1975 Los utracony zblizyt sie do dyskursu historycznego
w ukazaniu Szoa. Cho¢ Kertész nie cieszy sie w swej ojczyZnie powszechng sym-
patia, czego dowiodta choc¢by ostra polemika stoczona w mediach zima roku 2009,
dla wielu badaczy stanowi autorytet, a jego ostatnia ksigzka - zbidr listéw - adre-
sowana do niemieckiej krytyki literackiej, ma ogromne znaczenie dla wspdtczesnej
tozsamosci zydowskiej na Wegrzech, a takze dla jego pisarskiego dzieta?*. ,Mdlt és
Jov6” w roku 2009 poswiecit Kertészowi wiele artykutéw autorstwa badaczy we-
gierskich i zagranicznych, w tym np. Marii Janion?*. Wydany w 2007 r. ,,Stownik
Kertésza” jest proba ludycznej analizy w formie wstepu do dyskursu Kertésza na
temat Szoa i tozsamosci zydowskiej oraz relacji z kultura wegierska.2¢

Filozof Ott6 Szabolcs opublikowat ostatnio serie esejéw na temat implikacji filo-
zoficznych, moralnych i psychologicznych Szoa. Mimo pewnych nie$cistosci histo-

19 Sgs kdvé. Elmeséletlen ndi torténetek, red. K. Pécsi, Budapest 2007. Wyd. ang.: Salty
coffee: untold stories by Jewish women.

20 J. Vajda, 1956-ahogy azt a sod tiiléléi elbeszélik [Rewolucja roku 1956 w oczach oca-
lonych z Szoa] [w:] Ezerkilencszdzétvenhat az ijabb torténeti irodalomban, red. G. Gyani,
J.M. Rainer, Budapest 2007, s. 371-387.

2 Eadem, ,Es akkor jott az ugynevezett SAS-behivé”- az apavesztés holokauszt-traumdja
[,,AZ przyszto wezwanie na roboty przymusowe”: trauma holokaustowa po utracie ojca],
LSMult és Jovs” 2009/2, s. 52-64.

22 http://www.centropa.hu i www.centropa.org.

2 http://www.degob.hu i http://www.degob.org. Angielski przektad tych waznych stron
dostepny od roku 2006.

241. Kertész, Haldimann-levelek [Listy do Haldimann], Budapest 2010.

25 M. Janion ,Ha ldtszoldg egészen mdsrol beszélek, akkor is Auschwitzrol beszélek”
[O czymkolwiek mysle, zawsze mys$le o Auschwitz], ,Mult és JovE” 2009/1. Por. takze
nr2009/3, poswiecony Kertészowi.

26 .F. Foldényi, ,,Az irodalom gyaniiba keveredett”. Kertész Imre-szétdr [, Literatura stata
sie podejrzliwa”. Stownik Imre Kertésza], Budapest 2007.
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rycznych, starat sie z pokora i wrazliwo$cig uchwyci¢ pojecia zwigzane z doswiad-
czeniem Zagtady (empatia, grzech, zatoba)?.

Stale publikuje sie wiele pamietnikéw i relacji o Szoa. Sq wsréd nich opowie-
$ci oséb, ktére byly wéwczas dzie¢mi, a relacja Sariki Székely, ocalonej z Gyer-
gy6szentmiklds, jednej z nielicznych na Wegrzech gmin zydowskich, w ktérych
postugiwano sie jezykiem jidysz, reprezentuje transylwanskie pamietniki z Zycia
prostych Zydéw i ich tragicznej zagtady?®.

Na polu badan literackich oraz historii sztuki w 2009 r. opublikowano dwie cie-
kawe prace. Pierwsza, pod redakcja Eszter B. Gantner i Pétera Réti, przedstawia
interesujaca refleksje na temat formy uczczenia i zachowania pamieci Szoa, a takze
stawiania pytan w filmach, sztuce i literaturze®. Zaleta tego tomu jest zestawienie
dziet wegierskich z niemieckimi i amerykanskimi (dwa obszerne materiaty o Sebal-
dzie). Moze on jednak rozczarowaé tych, ktérzy oczekuja bardziej bezposredniej
perspektywy poréwnawczej dla wegierskiej pamieci artystycznej. Druga publikacja,
oparta na materiatach miedzynarodowych, stanowi filozoficzno-historyczne opra-
cowanie literatury Szoa3’. Tamds Kisantal wybrat wciaz rzadkie na Wegrzech podej-
$cie interdyscyplinarne z pogranicza filozofii, literatury i historii sztuki w dziedzinie
interpretacji historycznej form literackich w ksiazkach o Zagtadzie z lat 1980-1990.
Opierajac sie na teoriach Berela Langa i Michela Foucaulta, autor podejmuje formal-
na i historyczna analize trzech nowatorskich estetycznie utworéw: Maus. Opowies¢
ocalonego Arta Spiegelmana, Biaty hotel Donalda Michaela Thomasa i Arnyas féutca
[Cienista ulica] wegierskiego pisarza Laszld Méartona. Kisantal analizuje tez ksiaz-
ke RzeZnia numer pie¢ Kurta Vonneguta, ktéra nie méwi wprawdzie o Szoa, tylko
o0 bombardowaniu Drezna, ale wykazuje formalna i filozoficzng blisko$¢ z innymi
dzietami. Autor podejmuje dyskusyjng kontekstualizacje dziet poprzez ich odnie-
sienie do ,kanonu literackiego” Zagtady, ktéry - jego zdaniem - stanowiq dzieta
Elie Wiesela, Primo Leviego i Tadeusza Borowskiego. Szkoda tylko, ze zabrakto tu
szerokiej bibliografii oraz indeksu.

Thumaczenie z francuskiego: Krystyna Szezyriska-Mackowiak

27.0. Szabolcs, Nappalok és éjszakdk: tizenegy esszé a holokausztrél [Dni i noce. 14 ese-
jow o Holokauscie], Budapest 2007.

28 S, Székely, Szurika, Eva ldnya [Szurika, cérka Ewy], z wprowadzeniem Ddniela Lowy,
Budapest 2008.

2 Az elttint hidny nyomdban. Az emlékezés formdi [Sladami minionego. Formy pamieci],
red. E.B. Gantner, P. Réti, Budapest 2009

30T, Kisantal, Ttlél6 térténetek. Abrdzoldsmdd és térténetiség a holokauszt miivészetében
[Opowiesci ocalonych. Swiat wyobrazen i historii w sztuce Holokaustu], Budapest 2009.





